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Frale de SEWMARTIN-DE-QUEYRIERES (Haontes-Adpes)

LA PEINE DES ENFANTS

CHEZ TANTE LISA

Mousg etions quatre petites filles & la maison. Clest Ray-
monde ainés : Heléne vient apres moi et Margoerite ost
la derniere.

La maladie est enteée a la maisan ; alers {habite cheg
tante Lisa tant que mes surs sont malades



C'esl maman gqui m'd envoyes pour gque je ne prenne
pas la maladie,

Ravmonde et Héline ont la fievge typhoide. Elles son:
couchfes toures deux, dans la chambre d'en haut. Ray-
monde st un peu raisonnable, mais Heléne pleure tou
jours parce qu'elle n'aime pas la tisane.

Ma petite seur Marguerite 2 eu les convulsions. Elle
ne parle plus. Elle crie seulement et sagite dans son ber:
ceaw. On la garde dans la cuisine, en bas,

Iaman a Bien 4 faire pour soigner tout le monde, Par-
foiz elle pleure. La nuit, elle se léve pour faire chanffer
de la nsane.

]

Mot je suis bien cher tante Lisa, Il v fait bon, Clest
Pauline qui me prépare pour venir a 1'école. Pauline est
une jeune fille, mais souvent, powr me faire plasie, elle
JolE AVee mol.

Elle me prete sa jolie poupée en porcelaine qui a une
robe blanche et un neud vert dans ses cheveux blonds.
Clest une poupie qui ferme les yenx gquand on la couche.
Je la prends awvec précaution, Je la promine. Tous les
soirs on joue ;i la fais dormir dans une boite gui loi
sert de bercean, Quand on soupe, fe la mets a table, mais
elle ne mange pas.

LES PROMENADES

Pauline me méne partout aver clle.
Le dimanche, apris-midi. on va se promener sue la
route aver les autres jeunes filles, comme des demoiselles.



On se donne le bras et on parle de tontes choses, O danzs

chez Madame Daorelle, mais Pauline ne va pas danser,
51 maman ne veut pas. Mai Jalme antant me promener ot

ecouter chanter les jeunes filles,

Un soir, apris quatre heures, Pauline m'a menés
Prelles faire des commissions. Pauline marche s vieg qu'il
faut que je trotte. Parfois, je me tiens 3 sa jupe, puizs efle
me danne un peu la main, Mous aviens acheté dy BHCEe of
du pain blane. Quand nous sommes réntrées, 1l faisait
presque nuit. Tante Lisa avait fair une bonne SOUPE avec
du lard dedans.




JE REVOIS MAMAN

Un soir, & la sornie de J'Eh::nh:. ma maan passait an
chemin du Secre.

— - Francette: | Francette I »

Vite, j'ai courn pour la rejeindre. Elle m'attendait,
debout, contre la palissade. Vite, j'ai embrassé maman
qui pleneait, puis j'al un pen marché ‘avec elle J érais
contente d'éree aver maman.

LE SOIR-A L'ETABLE

Le zoir, aves Panline, nous allons « crer & les brebs et
les chévres, anssitdt que le troupeau arrive de la monta-
gne, Clest difficile pour les compter ; elles se mélent tou-
jours. Parfois. je suis déja 1 dix et 1l me faut réecommen-
cer, Ji recommence deux outrons fows. BMous lés menons
ensuite a I'étable oh nous leur donnons & manger.

81 par hasard le boue se détache. 1l va téter les chisvres,
(il les taguine : pan ! des coups de cornes ; pan ! des coups
de pieds. 11 fait les gros venx a Paoline et se lance sur elle.

LES REGALS
Je-mange bien chez tante Lisa, Quand'il ¥ a de la soupe

de vermiicelles an lair, densx bonnes assiettées ne me font
pas peur. Mous mangeons aussi un peu de viande le di-
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manche, Pauling me faic des tartines de « toupina » {1).
Parfois, je mers dang ma poche deax pommes de terre
chaudes que je mange en jonant.

LIn jour, on nous avait donné des poices bien miires.
Jesucais le jus: C'étarc ' bon b J'en ai mangé trois...

A Briangon, Pauline m'achete des ghteaux avx confi-
tures. [T v en a qui ent du chocolat dedans : ¢'est bien
bon. Le fromage blen esc anssi bien bon. Jaime tout ce
qu'on mange chez tante Lisa,

(1} o Youpino s fromage blono goe 'an met fermenter nvee nily

padver b sol, dots on vase eo feree ou o= toupin v
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* LES WISITES DE MAMARN
-

(Juelquefois maman vient me voir.

Elle apporte Marguerite. Je suis contente. Clest elle
que woge lapguissas o le plus,

Blaig elle ne peut pas marcher 3 elle a la jambe ec le
bras droits paralvsés. Heureusement, le Docterr a din
gu'elle gudrirait.

Je Tus donne les cones d'un réveil cassé, elle s'en amuse,
elles les fait rouler : elle vondrair trotter, mais sa jambe
reare pendante,

~— Dgel myalbeur | dit maman, ma Guiguite marchaic
51 bien |

Maman part. je l'embrasse et elle pleure.

— Tu viendras quand tes seurs seront guéries !

A BRIANCON

L autre jour je seiz allée a Briancon avec tante Lisa.
Pauline a trouvé une place pour Thiver : elle ira chez
Madame Heostollan qui habite la Grand' Rue.

En areivant 4 Briangen j'avais mal aux pieds, je n'en
ponvais plos, Javais [roid aux mains, je ne pouvais pas
les nettee dans mes poches trop petites.

[l'a encore fallu revenir a pied ; mon talon me Faisaic
encore plus mal, Je disais a Paaling

— Me marche pas si vite [ J'ai trop mal !

Elle me donnait la main,

— Woila la nuit | MNous ¥ secons bientdt |



LE DEPART DE PAULINE

» Pauline va partic en service jendi. Elle a mis dans un
sac son linge, elle a lavé son béret et ses has.

Tante Lisa pleure, Elle a peor que Pauline devienne
malade. qu'on ne lui donne pas do café si elle a froid,

L jeudi matin neus allens toutes 4 Briancon.

Panline est contente © sa maman est i trisce qu'elle ne
dit rien.

Mous avons encore fait ce long voyage & pied, Pauline
disait des bons mots 3 sa mére pour lui denner courage.
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Elle a dit gu'elle reviendrait nn dimanche gquand =a pa-
tronne lui donnerait la permission, The retour, nous élions
senles avee rante Lisa, Elle a plenré tout le long du che-
min +elle disait @ « Ma paocura meina » 11(1)

1.A MAISCN TRISTE

Maintenant je swis toute seule chez tante Lisa, Plus de
Pauline pour chanter des chansons -ﬂ lire des histoires
Plus de Pagline avec gui m'amusee | Il fant que tants
[isa joue avec mol.

Je vais toute seule faire les commissions § je vais aussi
trier les chévres.

Tante Lisa-dic: -
— Pourvu gue Panline ait un bon lit !

Eile veut me garder tout 'hiver pour lui tenir compa-
gnie, mais je m'ennuie sans Pauline | Je voudrals retour-
ner i 1a maison avec ma maman et mes senrs. 51 Pauline
écait la, je resrerais encare.

LE RETOUR A LA MAISON

Héldkie et Raymonde se levent déja. Je wais guelgue-
[ois les vour & la weillée, mais je ne conche pas a la mai
son tant gque la chambre n'est pas désinfectee.

11 « Ma pauvre enfant ! =
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MMes swurs sont encore maigres et piles. Elles ne boi
vent que du lait. Si Raymonde marche un peu trop clie
2 mal an core. .

Un jendi, je m'ennuvais aves tante Lisa, J'aurais vou-
lu que Panline v soit, Je n'ai pas voulu manger ma soupe,
je ne la trouvais pas bonne. Tante Lisa voulaic que je la
mange, Mot je me mis sauvée 3 ma maison sans rFien iut
dice. Maman m'a dif :

— T s sage de venit vn pew nous voir !

J'ai répendu

— Je veax restet ici, mamar.

Wiaintenant, jaime mieux rester 3 ma maison. Je suis
avec maman et ie penk jouer avec mies Sewrs.

Je garde Marguerite. Ell¢ commence i marcher s on
lui donne la main ; bientde elle ira toate senle, Elle porte
ca petite main 1 1z booche, Raymonde ef Hélene jouent a
la poupdée.

BMaman dit

— Moms venons de passer une mauvaise saison |

Francelle Crrse, 7 ook

StaMurtin-cle-Queyridres  (Houles-Alpes)
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JE PARS EN SERVICE

Jai sept fréves ; mon pére est mort. Mamap ne peat
pas gagner assez d'argent pour nourrir toute fa famille.
Depuis 'dge de 7 ans, mes fréres et mot, nous allons en
sorvice, Meous gardons les brebis chez des patrons qui sont
riches. [ls nous nourrissent, ils nous achétent des souliers
et ils dannent encore un pen d'argent & maman.

=|

Voild arrivé le mois de mars, le temps of, d'habicude.
e pars en service,
Mes nouveanx patrons sont venus pour me cheecher.



Le lendemain, de bon matin, maman vicat me réveil-
ler ¢ elle reste un moment penchée sur mol en pleuzant,
Mon cenr semble se contracter et je ne puis pas me cedir
de ponsser un gros soupir. Mais, comme je ne veux pas
réveiller mes fréves, ie fais tont mon possible ponr rete-
nie mes larmes.

Enfin, je m‘habille. Maman mapporte une fasse de
café pour me donner di courage. Je n'ai pas meéme 1
force de le prendre. Mais je ne venx pas lui faire dela
peing : je l'awale’dun traic,

imeelin

Tout i ¢oup on frappe 4 la porte, puis japercols mon
patron qui me prend par la main et m'offre guelque
friandise pour m encourager A aller avee lui, Se tournant
vers ma mere. il Jui dit

En ronte | Les accords sont faits, hein !

Jtaurais bien voulu embrasser mes fréres ef mes seurs,
maixs je ne voulais pas les eéveiller, et puis ca leur aurait
trop fait de |2 peine.

Enfin, je passe la porte aver mamamn qui vient moac-
compagnet jusqu’a la gare.

Arrive 1a-bas. je monce dans le frain et je dis adien a
mamat...

Alars mon coonr slenfle s fore gu'on aurait chit gqutil
alfait me soulever la poitrine. Maman pleure encore plos



[2
Fore el mt'embeasse a plusienss repeises de son bon baiser
retentissant. . :

Enfin, le train part ; je plenre 3 gros sanalors er je re-
parde par la portitre maman gui me fait des signes d'a-
dien... Ellz disparait petic 2 petit... et bientot je ne 1a vois
plus...

('est alors que mon chagrin angmente, Je me jette a 13
renverse sur les bancs du wagon, T

Svant dlentrer dans le tunnel, e regarde une dermiére
fors Sainc-Magtin,

Le ceain encre dans le tunmel of mes larmes coulent
comme des perles.

Famoer Floconting 160 o

S-Mavtin-de-Cluoveiéres  (Honutes-Alpes)
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